
Ev.č.: S 7/26
č.j. 14973/2026-NBÚ/06

Tato smlouva (dále jen ,,Smlouva") je uzavřena ve smyslu ustanoveni § 1746 odst. 2 zákona
č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,Občanský zákoník"),

mezi těmito smluvními stranami:

Česká republika - Národní bezpečnostní úřad

se sídlem: Na Popelce 2/16, 150 06 Praha 5 - Košíře
zastoupená: Mgr. Janem Čuřínem, ředitelem
IČO: 68403569

ISDS: h93aayw
E-mail: posta@nbu.gov.cz
bankovní spojení:
číslo účtu:
zástupce pro věcná jednání: Ing. Milan Soldát

dále jednotlivě též jako ,,Objednatel"

na straně jedné,

a

UNIS COMPUTERS, a.s.
se sídlem: Jundrovská 618/31, 624 00 Brno
zastoupená: Ing. Petrem Šulou, předsedou představenstva
IČO: 63476223
DIČ: CZ63476223

isds: jfncict
E-mail: obchod@uniscomp.cz
bankovní spojeni:
číslo účtu:
zapsaná: Obchodní rejstřík vedený u Krajského soudu v Brně, sp. zn. 86087

dále jen ,,Poskytovatel"

na straně druhé.

Objednatel a Poskytovatel společně jen ,,Smluvní strany"

nebo jednotlivě ,,Smluvní strana".
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Preambule

. Tato Smlouva je uzavírána mezi Objednatelem a Poskytovatelem na základě výsledků
zadávacího řízeni na nadlimitní veřejnou zakázku zadávanou v otevřeném řízeni dle § 3
písm. b) a§ 56 zákona č. 134/2016 Sb., o zadáváni veřejných zakázek, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen ,,ZZVZ") s názvem ,,Dodáni licence antivirového řešeni" (systémové číslo
veřejné zakázky v NEN: N006/26/V00001418, evidenční číslo ve VVZ: Z2026-004884)
(dále jen ,,Veřejná zakázka"). Nabídka Poskytovatele podaná v rámci zadávacího řízení
na Veřejnou zakázku (dále jen ,,Nabídka Poskytovatele") byla vyhodnocena jako
nejvýhodnější.

ll. Tato Smlouva je uzavírána za účelem realizace Veřejné zakázky, tj. zajištěni dodáni licence
antivirového řešení a podpory jejího běhu. Tato Smlouva tedy představuje úpravu
dvoustranného právního vztahu mezi Smluvními stranami, jehož obsahem jsou práva a
povinnosti související s realizací Veřejné zakázky v souladu s příslušnými platnými
právními předpisy tak, aby Smluvní strany měly možnost při nejvyšší možné míře právní
jistoty realizovat práva a plnit povinnosti touto Smlouvou založené. Podrobnosti jsou
upraveny v této Smlouvě, jejích přílohách a dále v zadávacích podmínkách na Veřejnou
zakázku a Nabídce Poskytovatele.

ČI. 1

Předmět Smlouvy

1.1 Předmětem této Smlouvy je závazek Poskytovatele dodat licence antivirového řešení a
zajistit poskytováni prodloužené podpory výrobce (dále také jen ,,Předmět plnění")
pro technologie Objednatele, tj. pro požadované produkty stávajícího antivirového řešeni,
které jsou podrobně specifikovány v Příloze č. 1 této Smlouvy, a to po dobu 5 let.
Poskytovatel je povinen zajistit poskytováni Předmětu plněni tak, aby došlo k plynulému
navázáni na stávající podporu výrobce, tj. bez přerušeni.

1.2 Poskytovatel je oprávněn zajišt'ovat Předmět plněni dle této Smlouvy pouze předloží-li
Objednateli nejpozději před podpisem této Smlouvy doklad o platné registraci podpory,
která musí být vystavena na jméno Objednatele a musí být vydána výrobcem technologií
používaných Objednatelem, tj. pro požadované produkty stávajícího antivirového řešeni,
jak je uvedeno v Příloze č. 1 této Smlouvy (dále jen ,,Registrace podpory"). Registrace
podpory musí být platná již od konce doby podpory stávající a musí na ni plynule navazovat.
Smluvní strany prohlašují, že Poskytovatel před podpisem této Smlouvy Registraci podpory
vystavenou v souladu s tímto ustanovením Objednateli předložil.

1.3 Poskytovatel se dále zavazuje poskytnout Objednateli technickou podporu při řešeni
technických problémů při migraci nebo provozu řešeni (dále jen ,,Technická podpora"), a
to v předpokládaném rozsahu 480 člověkohodin/5 let. Technická podpora bude čerpána dle
skutečných potřeb Objednatele, a to na základě písemných (e-mail nebo datová schránka)
nebo telefonických objednávek oprávněných osob Objednatele uvedených v ČI. 8. odst. 8.1.
této Smlouvy, jež budou obsahovat specifikaci konkrétních požadovaných služeb, pokynů,
termínů a dalších požadavků v rámci realizace Technické podpory (dále jen ,,Objednávka").

1.4 Poskytovatel se zavazuje dodat a realizovat předmět této Smlouvy vlastním jménem,
na své náklady, na vlastni zodpovědnost a nebezpečí a předat a realizovat ho v rozsahu,
kvalitě, podmínkách a terminech dohodnutých v této Smlouvě a její Příloze č. 1, která tvoří
nedílnou součást této Smlouvy a za podmínek uvedených v zadávací dokumentaci
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na Veřejnou zakázku, v Nabídce Poskytovatele a dále dle pokynů, příkazů a požadavků
Objednatele.

1.5 Předmětem této Smlouvy je dále závazek Objednatele zaplatit Poskytovateli za Předmět
plnění cenu ve výši a za podmínek stanovených v ČI. 3 této Smlouvy.

ČI. 2

Dodací podmínky

2.1 Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu 5 let od konce doby podpory
stávající, na kterou musí podpora výrobce plynule navazovat. Technická podpora bude
poskytována po dobu platnosti a účinnosti této Smlouvy ad hoc dle reálných potřeb
Objednatele.

2.2 Místem plněni je sídlo Objednatele uvedené v této Smlouvě.

2.3 Poskytovatel je povinen oznámit Objednateli bez odkladu nepředpokládané objektivní
překážky, které znemožňuji splněni dodávky ve sjednaném terminu, a které nejsou
způsobeny úmyslným či nedbalostním jednáním Poskytovatele. V takovém případě obě
strany neprodleně dohodnou nový termín dodávky.

ČI. 3

Cena a platební podmínky

3.1 Celková cena za dodáni licence antivirového řešeni a poskytováni Technické podpory
výrobce za období 5 let byla stanovena Nabídkou Poskytovatele a činí 7 890 830,- KČ
bez daně z přidané hodnoty (dále jen ,,DPH"), 21 % DPH činí 1 657 074,30,- KČ,
tj. 9 547 904,30 Kč včetně DPH (slovy:devětmilionů pětsetčtyřicetsedmtisic devětsetčtyři
korun, třicet haléřů) (dále jen ,,Cena Předmětu plněni").

3.2 Cena Předmětu plněni je maximální, závazná a nepřekročitelná a zahrnuje veškeré náklady
Poskytovatele nutné k řádnému plněni předmětu této Smlouvy včetně všech souvisejIcIch
výkonů a poplatků a veškerých dalších případných nákladů, byt' by nebyly v Nabídce
Poskytovatele výslovně uvedeny.

3.3 Cena Předmětu plněni za dodáni licencí antivirového řešeni bude Objednatelem uhrazena
v pěti ročních platbách, ve výši dle jednotlivých plateb uvedených v Příloze č. 1 této
Smlouvy bezhotovostním převodem na bankovní účet Poskytovatale uvedený na daňovém
a účetním dokladu - faktuře (dále jen ,,Faktura") na základě pěti řádných Faktur.
Poskytovatel je oprávněn vystavit Fakturu za první roční platbu a doručit ji Objednateli do 15
kalendářních dnů po nabyti účinnosti této Smlouvy. Faktury za následujici čtyři splátky
budou vystaveny vždy do 15 kalendářních dnů od data nabyti účinnosti této Smlouvy
v následujicIch 4 letech.

3.4 Smluvená cena za provedené práce Technické podpory bude na základě vzájemné dohody
účtována zpravidla měsíčně na základě Faktury Poskytovatele doručené Objednateli, a to
ve výši dle skutečně provedených prací uvedených v odsouhlaseném výkazu provedených
prací za uplynulý kalendářní měsíc. V případě nevyčerpání předpokládaného rozsahu 480
člověkohodin Technické podpory za dobu platnosti Smlouvy nevyužitá část Technické
podpory Objednateli propadá.

3.5 Právo Poskytovatele vystavit Fakturu podle odst. 3.4 vzniká po odsouhlaseni výkazu
provedených prací osobou Objednatele oprávněnou zadávat požadavky Poskytovateli dle
či. 8 odst. 8.1 za příslušný uplynulý kalendářní měsíc. Poskytovatel je povinen tento
odsouhlasený výkaz provedených prací přiložit k Faktuře.
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3.6 Cenu Předmětu plnění lze měnit pouze v případě změny zákonné sazby DPH; v takovém
případě není třeba uzavírat dodatek k této Smlouvě, ale bude aplikována sazba DPH vždy
v aktuální výši dle platných právních předpisů.

3.7 Faktury Poskytovatele musí obsahovat náležitosti obchodní listiny dle § 435 občanského
zákoníku a daňového dokladu dle zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších
předpisů, a dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších
předpisů (dále jen ,,ZDPH"). Faktury budou rovněž označeny evidenčním číslem této
Smlouvy uvedeným v záhlaví této Smlouvy. Nedílnou přílohou Faktury za provedení
Technické podpory je odsouhlasený výkaz provedených prací za uplynulý měsíc.

3.8 V případě, že faktury nebudou mít stanovené náležitosti nebo budou obsahovat chybné
údaje, je Objednatel oprávněn tuto fakturu ve lhůtě její splatnosti vrátit Poskytovateli, aniž
by se tím Poskytovatel dostal do prodlení s úhradou faktur. Nová lhůta splatnosti počíná
běžet dnem obdržení opravené nebo nově vystavené faktury. Důvod případného vráceni
faktur musí být Objednatelem jednoznačně vymezen.

3.9 Lhůta splatnosti Faktur je 21 kalendářních dnů ode dne jejich prokazatelného doručeni
Objednateli.

3.10 Faktury jsou považovány za proplacené okamžikem odepsáni příslušné finanční částky
z účtu Objednatele ve prospěch účtu uvedeného na faktuře. Objednatel neposkytuje zálohy.
Platby budou probíhat výhradně v Kč (CZK), rovněž veškeré cenové údaje na Fakturách
budou v této měně.

3.11 Poskytovatel je oprávněn faktury včetně všech jejich příloh vystavit v elektronické formě dle
§ 26 ZDPH. Elektronickou fakturu je možné zaslat datovou schránkou (identifikace:
h93aayw) nebo elektronickou poštou na adresu posta@nbu.gov.cz.

3.12 Poslední Faktura v běžném roce musí být předána k proplaceni nejpozději do 13. prosince.
Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel není v prvních dvou měsících kalendářního
roku
v prodlení s úhradou Faktury, pokud nedošlo ke schváleni státního rozpočtu a Objednatel
tak není dočasně schopen proplácet Faktury se stanovenou splatnosti. Poskytovatel tuto
podmínku bezvýhradně akceptuje.

ČI. 4
Záruka a odpovědnost za vady

4.1 Poskytovatel je povinen dodat Předmět plněni jako originální, nové (nepoužité) v obvyklé
kvalitě a jakosti, jaká je příslušnými normami vyžadována pro tento druh plněni.

4.2 prodávající je povinen dodat Předmět plněni bez vad. Nebude-li dodávka splňovat
kvalitativní nebo kvantitativní požadavky uvedené ve Smlouvě, má Objednatel právo vrátit
podle vlastního uváženi celou dodávku nebo její část Poskytovateli k náhradnímu plněni,
v rámci něhož Poskytovatel nejpozději do 7 (sedm) kalendářních dnů od takto uplatněné
reklamace bezplatně nahradí dodávku Předmětu plnění dodáním nové bezvadné dodávky
nebo chybějící části dodávky v reklamovaném množství. Při nesplněni těchto podmínek je
Objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupit.

4.3 Poskytovatel neodpovídá za vady, které byly po předáni dodávky způsobeny výhradně
Objednatelem nebo zásahem vyšší moci.
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4.4 Poskytovatel zaručuje, že dodávka nebude mít právní vady, zejména nebude zatížena
právy třetích osob. Poskytovatel se zavazuje odškodnit Objednatele za všechny nároky
třetích osob z titulu porušeni jejich chráněných práv souvisejících s plněním Poskytovatele
podle smlouvy, pokud Objednatel bez zbytečného odkladu oznámí Poskytovateli uplatnění
jakéhokoliv podobného nároku třetích osob.

ČI. 5
Smluvní pokuty

5.1 V případě prodlení Objednatele se zaplacením Faktury Poskytovatele je Poskytovatel
oprávněn účtovat mu úroky z prodlení v zákonné výši z dlužné částky za každý započatý
den prodlení.

5.2 Bude-li Poskytovatel v prodlení s poskytováním Předmětu plněni, je povinen zaplatit
Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,2 % z ceny Předmětu plněni dle ČI. 3 odst. 3.1 za
každý i započatý den prodlení, a to až do dne jejího dodatečného splněni.

5.3 Bude-li Poskytovatel v prodlení s poskytováním Technické podpory oproti termínům
stanoveným v jednotlivých Objednávkách, případně nedodrží reakční dobu servisních
zásahů a lhůtu stanovenou pro jejich odstranění v Příloze č. 1, je povinen zaplatit
Objednateli smluvní pokutu ve výši 6 000,- kč za každý započatý den prodlení.

5.4 V případě porušení povinností Poskytovatele uvedených v ČI. 7 této Smlouvy je
Poskytovatel povinen Objednateli uhradit smluvní pokutu ve výši 100 000,- kč za každý
jednotlivý případ takového porušeni.

5.5 Provede-li Poskytovatel změnu v osobě člena týmu (viz či. 9 odst. 9.12 této Smlouvy)
a/nebo v osobě poddodavatele (viz ČI. 9 odst. 9.13 této Smlouvy) bez předchozího
písemného souhlasu Objednatele, je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši
10 000,- Kčza každý případ porušeni této povinnosti.

5.6 V případě opakovaného porušeni jakékoliv další povinnosti Poskytovatele vyp|ývajÍcÍ z této
Smlouvy, na jejíž neplněni byl Poskytovatel Objednatelem již alespoň jednou písemně
upozorněn, a která nespadá pod případy podle odst. 5.1 až 5.4 tohoto článku, uhradí
Poskytovatel Objednateli smluvní pokutu ve výši 50 000,- kč za každý jednotlivý případ
takového porušeni.

5.7 Smluvní pokuty jsou splatné do 30 (třicet) kalendářních dni ode dne doručeni výzvy
Objednatele k jejich zaplaceni Poskytovateli. Závazek úhrady se považuje za dodržený, je-li
nejpozději v poslední den lhůty připsána předmětná platba na účet Objednatele.

5.8 Celková výše smluvních pokut není omezena jakýmkoliv limitem a smluvní pokuty mohou
být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběžné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

5.9 Zaplacením jakékoliv smluvní pokuty dle této Smlouvy není dotčena povinnost
Poskytovatele nahradit škodu vzniklou Objednateli z porušeni smluvní povinnosti,
kterou smluvní pokuta utvrzuje. Objednatel je oprávněn požadovat náhradu škody v plné
výši bez ohledu na ujednanou smluvní pokutu.
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ČI. 6
Ukončeni smluvního vztahu

6.1 Smluvní vztah vzniklý na základě této Smlouvy lze ukončit těmito způsoby:

a) odstoupením od Smlouvy

i. za podmínek uvedených v § 2002 a násl. Občanského zákoníku v případě
porušení Smlouvy druhou Smluvní stranou podstatným způsobem,

ii. v případech, které si Smluvní strany ujednaly v této Smlouvě;

b) dohodou Smluvních stran;

C) písemnou výpovědi Objednatele.

6.2 Poskytovatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy, jestliže:

- je Objednatel v prodlení s úhradou Faktury Poskytovatele déle než 60 kalendářních dní
ode dne jejího doručeni Objednateli, a zároveň

- byl Objednatel na její neuhrazeni písemně Poskytovatelem upozorněn spolu
s možným důsledkem odstoupeni od této Smlouvy, a po tomto upozornění ji Objednatel
do 7 kalendářních dni neuhradil.

6.3 Objednatel je oprávněn odstoupit od této Smlouvy, jestliže:

- Poskytovatel opakovaně, tj. nejméně 2krát, poruší jakoukoliv svou povinnost dle
této Smlouvy;

- Poskytovatel nepředloží Objednateli v průběhu plněni této Smlouvy ke kontrole
pojistnou smlouvu/certifikát dle ČI. 9 odst. 9.10 této Smlouvy;

- je Poskytovatel v likvidaci nebo vůči jeho majetku probíhá insolvenčni řízeni,
v němž bylo vydáno rozhodnuti o úpadku nebo insolvenčni návrh byl zamítnut
proto, že majetek nepostačuje k úhradě nákladů insolvenčního řízeni, nebo byl
konkurs zrušen proto, že majetek byl zcela nepostačující, nebo byla zavedena
nucená správa podle zvláštních právních předpisů.

6.4 Poskytovatel je povinen plnit předmět této Smlouvy v souladu s touto Smlouvou, požadavky

a pokyny Objednatele, zadávacími dokumentaci k Veřejné zakázce, Nabídkou
Poskytovatele a v souladu s obecně závaznými právními předpisy. jestliže Poskytovatel
povinnosti vyplývající z této Smlouvy, popř. z příslušných právních předpisů poruší
a nesjedná nápravu ani v dodatečné přiměřené lhůtě stanovené mu Objednatelem
v písemné výzvě, jedná se o podstatné porušeni této Smlouvy ze strany Poskytovatele
a Objednatel má právo od této Smlouvy okamžitě odstoupit.

6.5 Objednatel je dále oprávněn odstoupit od této Smlouvy v případě, poruší-li Poskytovatel
povinnost ochrany Důvěrných informaci dle ČI. 7 této Smlouvy.

6.6 Objednatel je oprávněn tuto Smlouvu písemně vypovědět bez udáni důvodu s výpovědní
dobou 3 kalendářních měsíců ode dne doručení výpovědi druhé Smluvní straně.

6.7 Objednatel je dále oprávněn odstoupit od této Smlouvy, jestliže zjisti, že Poskytovatel:

- nabízel, dával, přijímal nebo zprostředkovával určité hodnoty s cílem ovlivnit chování
nebo jednání kohokoliv, ať' již státního úředníka nebo někoho jiného, přímo nebo
nepřímo, v zadávacím řízeni nebo při prováděni této Smlouvy; nebo
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- zkresloval jakékoliv skutečnosti za účelem ovlivnění zadávacího řízení nebo provádění
této Smlouvy ke škodě KupujícIho, včetně užití podvodných praktik k potlačeni a
sníženi výhod volné a otevřené soutěže; nebo

- nedodržoval povinnosti vyplývající z předpisů práva životního prostředí, sociálních
nebo pracovně právních předpisů nebo kolektivních smluv vztahujících se k předmětu
plněni Veřejné zakázky.

6.8 Odstoupeni od této Smlouvy musí být učiněno v písemné formě a doručeno druhé Smluvní
straně. Odstoupením se závazek založený touto Smlouvou zrušuje od počátku a Smluvní
strany se vypořádají podle příslušných ustanoveni Občanského zákoníku o bezdůvodném
obohaceni. Účinky odstoupení od této Smlouvy nastávají okamžikem doručeni písemného

oznámeni o odstoupeni od této Smlouvy druhé Smluvní straně. Odstoupeni od této
Smlouvy se nedotýká práva na zaplaceni smluvní pokuty a úroku z prodlení, pokud již
dospěl, práva na náhradu škody a ani ujednáni, které má vzhledem ke své povaze
zavazovat Smluvní strany i po odstoupeni od této Smlouvy, tj. zejména ani ujednání
o způsobu řešeni sporů a volbě práva. Obdobné platí i pro předčasné ukončeni této
Smlouvy jiným způsobem.

6.9 Práva a povinnosti Smluvních stran, z jejichž povahy je zřejmé, že mají být zachována
i po splněni závazků z této Smlouvy vyp|ývajÍcÍch, zůstávají zachována i po zániku těchto
závazků.

ČI. 7
Ochrana informaci a ochrana osobních údajů

7.1 Smluvní strany jsou si vědomy toho, že v rámci plněni závazků z této Smlouvy
a) si mohou vzájemně vědomě nebo opomenutím poskytnout informace, které budou

považovány za důvěrné (dále jen ,,důvěrné informace"),
b) mohou jejich zaměstnanci či osoby v obdobném postavení získat vědomou činnosti

druhé Smluvní strany nebo i jejím opomenutím přistup k důvěrným informacím
druhé Smluvní strany.

7.2 Smluvní strany se zavazuji, že žádná z nich nezpřístupni třetí osobě důvěrné informace
(bez ohledu na formu jejich zachyceni), které získaly během jednání vedoucích k uzavření
této Smlouvy nebo během plněni závazků z této Smlouvy. Tím není dotčeno oprávnění
Smluvních stran sdělovat tyto údaje svým advokátům, daňovým poradcům, auditorům nebo
jiným osobám vázaným na základě zvláštního právního předpisu povinností mlčenlivosti.
Tyto osoby musí být na důvěrnost údajů upozorněny.

7.3 Za třetí osoby dle odst. 2 tohoto článku se nepovažuji:
a) zaměstnanci Smluvních stran a osoby v obdobném postaveni,
b) orgány Smluvních stran a jejich členové,
C) ve vztahu k důvěrným informacím Objednatele subdodavatelé Poskytovatele,
d) ve vztahu k důvěrným informacím Poskytovatele externí dodavatelé Objednatele, a

to i potenciální,
za předpokladu, že se podIleji na plnění této Smlouvy nebo plněni spojeném s plněním dle
této Smlouvy, důvěrné informace jsou jim zpřístupněny výhradně za tímto účelem a
zpřístupněni důvěrných informací je v rozsahu nezbytně nutném pro naplněni jeho účelu a
za stejných podmínek, jaké jsou stanoveny Smluvním stranám v této Smlouvě.
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7.4 Právo užívat, poskytovat nebo zpřístupnit důvěrné informace mají Smluvní strany pouze
v rozsahu a za podmínek nezbytných pro řádné plněni práv a povinnosti vyplývajících z této
Smlouvy či jiných právních předpisů.

7.5 Smluvní strany se zavazují v plném rozsahu zachovávat povinnost mlčenlivosti a povinnost
chránit důvěrné informace vyplývající z této Smlouvy a z příslušných právních předpisů,
zejména povinnosti vyplývající z nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016, o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním údajů a
o volném pohybu těchto údajů a o zrušeni směrnice 95/46/ES (obecné nařízeni o ochraně
osobních údajů), popř. ze zákona č. 110/2019 Sb., o zpracováni osobních údajů, ve znění
pozdějších předpisů.

7.6 Budou-li informace poskytnuté Objednatelem, Poskytovatelem nebo třetími stranami, které
jsou nezbytné pro plněni dle této Smlouvy, obsahovat data podléhajíci režimu zvláštní
ochrany dle obecného nařízeni, zavazuji se Smluvní strany plnit všechny povinnosti, které
obecné nařízeni vyžaduje, a obstarat předepsané souhlasy subjektů osobních údajů
předaných ke zpracováni.

7.7 Smluvní strany se zavazuji přijmout technická a organizační vnitřní opatřeni nezbytná
k ochraně důvěrných informaci. Poskytovatele se zavazuje poučit své zaměstnance a členy
svých orgánů o povinnostech mlčenlivosti a ochrany informaci, a dále se zavazuje vhodným
způsobem zajistit kontrolu a dodržováni těchto povinnosti všemi osobami podilejichni se
na plněni této Smlouvy. Zaměstnanci Poskytovatele nesmí důvěrné informace, které se
dozvěděli v souvislosti s touto Smlouvou, sdělovat ani jiným zaměstnancům Poskytovatele
nebo členům orgánů Poskytovatele, není-li to nezbytné k plnění jejich pracovních úkolů
nebo z hlediska funkčního zařazeni.

7.8 Veškeré důvěrné informace zůstávají výhradním vlastnictvím předávající strany a přijímací
strana vyvine pro zachováni jejich důvěrnosti a pro jejich ochranu stejné úsilí, jako by se
jednalo o její vlastni důvěrné informace. S výjimkou rozsahu, který je nezbytný pro plněni
této Smlouvy, se Smluvní strany zavazuji nepublikovat žádným způsobem důvěrné
informace druhé strany, nepředávat je třetí straně ani svým vlastním zaměstnancům a
zástupcům s výjimkou těch, kteří s nimi potřebuji být seznámeni, aby mohli plnit tuto
Smlouvu. Obě Smluvní strany se zároveň zavazují nepoužít důvěrné informace druhé
Smluvní strany jinak než za účelem plněni této Smlouvy.

7.9 Nedohodnou-li se Smluvní strany výslovně písemnou formou jinak, považuji se za důvěrné
implicitně všechny informace, které jsou anebo by mohly být součástí obchodního
tajemství, tj. například, ale nejenom, popisy nebo části popisů technologických procesů a
vzorců, technických vzorců a technického know-how, informace o provozních metodách,
procedurách a provozních postupech, obchodní nebo marketingové plány, koncepce a
strategie nebo jejich části, nabídky, kontakty, smlouvy, dohody nebo jiná ujednáni s třetími
stranami, informace o výsledcích hospodařeni, o vztazích s obchodními partnery,
o pracovních otázkách a všechny další informace, jejichž zveřejněni přijhnajíci stranou by
předávající straně mohlo způsobit škodu.

7.10 Pokud jsou důvěrné informace poskytovány v písemné podobě anebo ve formě textových
souboru na elektronických nosičích dat (médiích), je předávající strana povinna upozornit
přijImajicí stranu na důvěrnost takového materiálu jejím vyznačením alespoň na titulní
stránce nebo přední straně média. Absence takového upozorněni však nezpůsobuje zánik
povinnosti ochrany takto poskytnutých informaci.

7.11 Bez ohledu na výše uvedená ustanoveni se za důvěrné nepovažuji informace, které:

Stránka 8 z 16



Ev.č.: S 7/26
č.j. 14973/2026-NBÚ/06

a) se staly veřejně známými, aniž by jejich zveřejněním došlo k porušení závazků
přijImajicí Smluvní strany či právních předpisů,

b) měla přijimajici strana prokazatelně legálně k dispozici před uzavřením této
Smlouvy, pokud takové informace nebyly předmětem jiné, dříve mezi Smluvními
stranami uzavřené smlouvy o ochraně informaci,

c) jsou výsledkem postupu, při kterém k nim přijhnajici strana dospěje nezávisle, a to
je schopna doložit svými záznamy nebo informacemi, včetně důvěrných, třetí
strany,

d) po podpisu této Smlouvy poskytne přijímajíc straně třetí osoba, jež není omezena
v takovém nakládáni s informacemi,

e) mají být zpřístupněny na základě zákona či jiného právního předpisu včetně práva
EU nebo závazného rozhodnuti oprávněného orgánu veřejné moci,

f) jsou obsažené v této Smlouvě a jsou zveřejněné dle § 219 ZZVZ nebo dle zákona
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování
těchto smluv a o registru smluv, ve znění pozdějších předpisů (dále jen ,,zákon
o registru smluv").

7.12 Poskytovatele je povinen zavázat povinnosti mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací
dle tohoto článku rovněž všechny poddodavatele, kteří se budou podílet na plnění
předmětu veřejné zakázky dle této Smlouvy.

7.13 Za porušeni povinnosti mlčenlivosti osobami, které se budou podílet na plněni předmětu
Smlouvy, odpovídá Poskytovatel, jako by povinnost porušil sám.

7.14 Ukončeni účinnosti této Smlouvy z jakéhokoliv důvodu se nedotkne ustanoveni tohoto
článku a jeho účinnost přetrvá i po ukončeni účinnosti této Smlouvy.

ČI. 8

Součinnost Smluvních stran a komunikace Smluvních stran

8.1 Veškerá komunikace mezi Smluvními stranami bude probíhat prostřednictvím statutárních
orgánů Smluvních stran, popř. jimi písemně pověřených osob. Pro všechna jednání
Smluvních stran o odborných a technických náležitostech jsou určeny tyto oprávněné
osoby:

a) za Objednatele:
F O

b) za Poskytovatele:

Veškerá oznámeni mezi Smluvními stranami, která se vztahuji k této Smlouvě, nebo která
mají být učiněna na základě této Smlouvy, musí být učiněna v písemné podobě a druhé
straně doručena bud' osobně nebo doporučeným dopisem či jinou formou registrovaného
poštovního styku na adresu uvedenou u identifikace Smluvních stran této Smlouvy, není-li
v této Smlouvě stanoveno nebo mezi Smluvními stranami dohodnuto písemně jinak. Nemá-
ii komunikace dle předchozí věty mít vliv na platnost a účinnost Smlouvy, připouští se též
doručeni prostřednictvím faxu nebo emailu.
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8.2 Smluvní strany jsou oprávněny jednostranně změnit oprávněné osoby uvedené v odst. 8.1
tohoto článku, jsou však povinny takovou změnu druhé Smluvní straně bezodkladně
písemně oznámit, přičemž o takovéto změně není třeba uzavírat dodatek k této Smlouvě.

8.3 Smluvní strany se zavazuji vzájemně spolupracovat a poskytovat si veškeré informace
potřebné pro řádné plněni závazků vyp|ývajÍcÍch z této Smlouvy, zejména pak se vzájemně
informovat o skutečnostech, které jsou nebo mohou být významné pro plněni předmětu
této Smlouvy.

ČI. 9
Prohlášení Smluvních stran, práva a povinnosti Smluvních stran

9.1 Objednatel prohlašuje, že je organizační složkou státu, a že splňuje veškeré podmínky
a požadavky v této Smlouvě stanovené a je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít a řádně plnit
závazky v ni obsažené.

9.2 Poskytovatel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky stanovené v této
Smlouvě a/nebo v zadávacích podmínkách Veřejné zakázky a je oprávněn tuto Smlouvu
uzavřít a řádně plnit všechny závazky v ni obsažené.

9.3 Poskytovatel prohlašuje, že není předlužen a není mu známo, že by bylo vůči němu
zahájeno insolvenčni řízeni. Dále prohlašuje, že vůči němu není vydáno žádné soudní
rozhodnutí, či rozhodnuti správního, daňového či jiného orgánu nebo rozhodce na plněni,
které by mohlo být důvodem soudní exekuce na majetek Poskytovatele, nebo by mohlo mít
jakkoliv negativní vliv na schopnost Poskytovatele splnit povinnosti vyp|ývajÍcÍ z této
Smlouvy, a že takové řízeni nebylo vůči němu zahájeno a ani zahájeni takového řízeni
nehrozí.

9.4 Poskytovatel se jako osoba povinná dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční
kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole),
ve znění pozdějších předpisů, zavazuje umožnit kontrolu všech dokladů souvisejIcIch
s realizaci předmětu této Smlouvy, a to zejména v souladu se zákonem č. 320/2001 Sb.,
o finanční kontrole, ve znění pozdějších předpisů, zákonem č. 255/2012 Sb., o kontrole
(kontrolní řád), ve znění pozdějších předpisů. Poskytovatel se zavazuje umožnit všem
oprávněným subjektům provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním Veřejné zakázky,
a to po dobu určenou k jejich archivaci v souladu s příslušnými právními předpisy. Tyto
povinnosti přetrvají i po ukončení této Smlouvy.

9.5 Poskytovatel se zavazuje plnit předmět této Smlouvy s odbornou péči, řádně a včas
v souladu s pokyny, příkazy, požadavky a zájmy Objednatele, a dále v souladu s touto
Smlouvou, se zadávacími podmínkami na Veřejnou zakázku, Nabídkou Poskytovatele
a s příslušnými právními předpisy. Povinnost Poskytovatele dle ustanoveni § 2594 odst. 1
Občanského zákoníku upozornit Objednatele na nevhodnost pokynů není tímto
ustanovením dotčena.

9.6 Každé dilči plněni Technické podpory za uplynulý kalendářní měsíc, tzn. jednotlivé
poskytované práce za uplynulý měsíc, Poskytovatel uvede ve výkazu provedených prací a
předloží ho ke schváleni osobě Objednatele oprávněné zadávat požadavky Poskytovateli
podle ČI. 8 odst. 8.1, a to nejpozději do 5 pracovních dnů nás|edujÍcÍho měsíce.

9.7 Poskytovatel je povinen Objednateli neprodleně oznámit jakoukoliv skutečnost,
která by mohla mít, byt' i částečně, vliv na schopnost Poskytovatele plnit jeho povinnosti
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vyplývajici z této Smlouvy. Pouze takovým oznámením však Poskytovatel není zbaven
povinnosti nadále plnit povinnosti vyplývajicI mu z této Smlouvy.

9.8 Poskytovatel není oprávněn provádět jakékoliv zápočty svých pohledávek vůči Objednateli
proti jakýmkoliv pohledávkám Objednatele vůči Poskytovateli, ani postupovat jakákoliv
svoje práva a pohledávky vůči Objednateli na třetí osoby.

9.9 Poskytovatel je povinen sjednat pojištěni odpovědnosti za škodu při výkonu své
podnikatelské činnosti, resp. za škody a rizika související s realizaci předmětu této Smlouvy
vůči Objednateli či třetím osobám, jejich majetku či zdraví, přičemž pojistná smlouva bude
mít minimální limit pojistného plnění ve výši 5 mil. KČ na jednu pojistnou událost (výše
spoluúčasti nesmí být vyšší než 10 %) a toto pojištěni udržovat v platnosti po celou dobu
účinnosti této Smlouvy. Kopii pojistné smlouvy (popř. certifikátu) uzavřenou dle předchozí
věty je Poskytovatel povinen předložit Objednateli nejpozději před podpisem této Smlouvy.
Pro případ, že by pojistná smlouva byla uzavřena na dobu kratší, než je doba uvedená
v tomto odstavci, je Poskytovatel povinen vždy před vypršením platnosti pojistné smlouvy
předložit pojistnou smlouvu novou. Objednatel je oprávněn pořídit si kopii pojistné smlouvy.

9.10 Poskytovatel je dále povinen kdykoliv po dobu trvání této Smlouvy na žádost Objednatele
předložit k nahlédnuti originál pojistné smlouvy, a to nejpozději ve lhůtě 5 pracovních dní
od doručeni takové žádosti Objednatele. Pokud by byl Poskytovatel v prodlení se splněním
této povinnosti je povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 2 000,- kč za každý
i započatý den prodlení a současně je Objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit
pro podstatné porušeni této Smlouvy Poskytovatelem.

9.11 Při vzniku pojistné události zabezpečuje veškeré úkony vůči pojistiteli Poskytovatel.
Objednatel je povinen poskytnout v souvislosti s pojistnou události Poskytovateli veškerou
potřebnou součinnost.

9.12 Poskytovatel se zavazuje, že na realizaci předmětu této Smlouvy se budou podílet osoby
uvedené v Nabídce Poskytovatele na Veřejnou zakázku, jež splňuji Objednatelem
požadovanou odbornost či kvalifikaci ve vztahu k předmětu této Smlouvy. Požadavky
na změny takovýchto osob jsou přípustné pouze ve výjimečných, řádně zdůvodněných
případech a podléhají písemnému schválení Objednatelem, přičemž Objednateli musí být
tento požadavek na změnu předložen alespoň 3 pracovní dny před předpokládaným
terminem provedeni změny. Poskytovatel je povinen mít v době předložení návrhu na
změnu zajištěnu náhradu za nahrazovanou osobu, a to s minimálně stejnou úrovní
odbornosti a kvalifikace, jako je osoba nahrazovaná. žádost společně s dokumenty
prokazujIcImi kvalifikaci náhradníka předkládá Poskytovatel Objednateli ke schváleni.
Objednatel v případě, že kvalifikace náhradníka neodpovídá zadávacím podmínkám
Veřejné zakázky na příslušnou osobu v realizačním týmu Poskytovatele, změnu zamítne.

9.13 Pokud Poskytovatel prokázal v zadávacím řízeni, na jehož základě byla uzavřena tato
Smlouva, splněni části kvalifikace prostřednictvím poddodavatele, musí takový
poddodavatel plnit tu část Veřejné zakázky, ke které prokazoval kvalifikaci
za Poskytovatele. jakákoliv změna v osobě takového poddodavatele Poskytovatele je
možná pouze za předpokladu doloženi příslušné části kvalifikace obdobným způsobem
novým poddodavatelem a po předchozím písemném souhlasu Objednatele ke změně
poddodavatele. Seznam poddodavatelů tvoří přílohu č. 2 této Smlouvy. Za plnění
poddodavatelů Poskytovatel odpovídá, jako by plnil sám, včetně odpovědnosti za škody
vzniklé při porušeni smluvních závazků.
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ČI. 10
Závěrečná ujednáni

10.1 Tato Smlouva a práva a povinnosti z ni vyplývajici se řidl právním řádem České republiky.
Práva a povinnosti Smluvních stran, pokud nejsou upraveny touto Smlouvou, se řídí
Občanským zákoníkem a předpisy souvisejícími.

10.2 Veškeré případné spory vzniklé mezi Smluvními stranami na základě nebo v souvislosti
s touto Smlouvou budou primárně řešeny jednáním Smluvních stran. V případě, že tyto
spory nebudou v přiměřené době vyřešeny, budou k jejich projednáni a rozhodnuti
příslušné obecné soudy České republiky.

10.3 Tato Smlouva může být měněna nebo doplňována pouze formou písemných vzestupně
číslovaných dodatků podepsaných oběma Smluvními stranami. Ke změnám či doplnění
neprovedeným písemnou formou se nepřihliži.

10.4 V případě, že některé ustanoveni této Smlouvy je nebo se stane v budoucnu neplatným,
neúčinným či nevymahatelným nebo bude-li takovým shledáno příslušným orgánem,
zůstávají ostatní ustanoveni této Smlouvy v platnosti a účinnosti, pokud z povahy takového
ustanoveni nebo z jeho obsahu anebo z okolnosti, za nichž byla tato Smlouva uzavřena,
nevyplývá, že jej nelze oddělit od ostatního obsahu této Smlouvy. Smluvní strany
se zavazuji bezodkladně nahradit neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanoveni této
Smlouvy ustanovením jiným, které svým obsahem a smyslem odpovídá nejlépe ustanovení
původnímu a této Smlouvě jako celku.

10.5 Pokud by se v důsledku změny právní úpravy některé ustanoveni Smlouvy dostalo
do rozporu s českým právním řádem (dále jen ,,kolizní ustanoveni") a předmětný rozpor by
působil neplatnosti Smlouvy jako takové, bude Smlouva posuzována, jako by kolizní
ustanoveni nikdy neobsahovala a vztah Smluvních stran se bude v této záležitosti řídit
obecně závaznými právními předpisy, pokud se Smluvní strany nedohodnou na znění
nového ustanoveni, jež by nahradilo kolizní ustanoveni tak, aby vystihovalo co nejpřesněji
podstatu původního ujednáni a aby co nejlépe odpovídalo duchu Smlouvy.

10.6 Smluvní strany na sebe přebírají nebezpečí změny okolnosti v souvislosti s právy
a povinnostmi Smluvních stran vzniklými na základě této Smlouvy. Smluvní strany vylučuji
uplatněni ustanovení § 1765 odst. 1 a § 1766 Občanského zákoníku na svůj smluvní vztah
založený touto Smlouvou.

10.7 Objednatel je povinným subjektem ve smyslu zákona o registru smluv. Poskytovatel
souhlasí se zveřejněním této Smlouvy, včetně všech jejich případných dodatků, především
v registru smluv. Splnění této zákonné povinnosti není porušením důvěrnosti informaci.
Poskytovatel výslovně souhlasí s tím, že uveřejněno bude úplné znění této Smlouvy včetně
všech identifikačních a kontaktních údajů osob, které Poskytovatel uvedl v textu této
Smlouvy, a podpisu osoby/podpisů osob zastupujících Poskytovatele. je-li podle obecného
nařízení k uveřejněni těchto údajů potřebný souhlas dotčených osob, Poskytovatel
výslovně prohlašuje, že takový souhlas dotčených osob zajistil. Smluvní strany se dohodly,
že smlouvu zašle správci registru smluv k uveřejnění Objednatel. Poskytovatel je povinen
zkontrolovat, že Smlouva byla v registru smluv řádně uveřejněna. V případě, že
Poskytovatel zjisti jakékoliv nepřesnosti či nedostatky, je povinen bez zbytečného odkladu
o nich Objednatele informovat.

10.8 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední ze Smluvních stran a účinnosti
dnem uveřejněni v registru smluv.
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10.9 Tato Smlouva bude uzavřena v listinné nebo elektronické podobě. je-li tato Smlouva
uzavřena v listinné podobě, je podepsána vlastnoručně oběma Smluvními stranami a je
vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichž každá ze Smluvních stran obdrží 1 výtisk. je-li tato
Smlouva uzavřena elektronicky, pak je podepsána osobami oprávněnými jednat
za Smluvní strany pomoci uznávaného elektronického podpisu.

10.10 Obě Smluvní strany podpisem této Smlouvy vylučuji, aby nad rámec jejich výslovných
ustanoveni a ustanoveni jejích příloh byla jakákoliv jejich práva či povinnosti dovozovány
z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními stranami, resp. ze zvyklostí
zachovávaných obecně či v odvětvi týkajícím se předmětu této Smlouvy.

10.11 Obě Smluvní strany prohlašuji, že tato Smlouva nebyla uzavřena v tísni, ani
za jednostranně nevýhodných podmínek a na důkaz toho připojuji své podpisy.

10.12 Součásti této Smlouvy jsou tyto Přílohy:
a) Příloha č. 1 - Technická specifikace produktů antivirového řešeni - NEVEŘEjNÁ;

b) Příloha č. 2 - Seznam poddodavatelů.

ZA OBJEDNATELE ZA POSKYTOVATELE

V Praze, dne V Brně, dne

Mgr. jan Čuřín Ing. Petr Šula

ředitel předseda představenstva

Národní bezpečnostní úřad UNIS COMPUTERS, a.s.

(podepsáno elektronicky) (podepsáno elektronicky)
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Příloha č. 1 - Technická specifikace produktů antivirového řešeni - NEVEŘEJNÁ

Infrastruktura Zadavatele je rozdělena na dvě oddělená prostředí - AIRGAP a ON-LINE.
Požadavky pro každé prostředí jsou definovány separátně.

PROSTŘEDÍ POPIS POČET MJ CENA ZA MJ BEZ CENA CELKEM DPH CENA CELKEM
ZADAVATELE DPH BEZ DPH S DPH

*Využit1 služby až od druhého roku platnosti smlouvy.

Stránka 14 z 16



Ev.č.: S 7/26
č.j. 14973/2026-NBÚ/06

Další požadavky:

· Licence musí plynule navazovat na původní termín platnosti.
· Celé prostředí požadujeme pokrýt jednou licenci.
V tabulce níže jsou uvedeny reakční doby a klasifikace servisních zásahů:

Reakční doba od nahlášení . V ,
Klasifikace Popis kategorie Lhůta pro odstraneni

incidentu

Kritická
chyba

Omezení
funkce

Nízká
V

zavaznost
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Příloha č. 2 - Seznam poddodavatelů

Čestně prohlašuji, že se na plněni veřejné zakázky s názvem ,,Dodání licence antivirového řešení",
budou podílet následujicí poddodavatelé:

Poddodavatel č. 1

Název poddodavatele ESET software spol. s r.o.

Adresa sídla l místa podnikáni Jankovcova 1037/49, 170 00 Praha 7

lČ 26467593

dodánilicence antivirového řešeni dle zadávacích podmínek,
Předmět poddodávky včetně podpory pro požadované produkty plynoucích po dobu 5

let

objem poddodávky v % 100

Kontakt na poddodavatele
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